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DICHIARAZIONE CONFORMITA’ VETTURA ALLE CARATTERISTICHE TECNICHE E DI SICUREZZA DI ORIGINE
CONFORMITY DECLARATION WITH THE CAR’S ORIGINAL TECHNICAL AND SAFETY CHARACTERISTICS

CONCORRENTE MARCA
COMPETITOR MAKE
EQUIPAGGIO MODELLO
CREW MODEL
N. ANNO
YEAR
Cognome/Surname: Nome/Name:

Luogo e data di nascita/birthplace and date:

Tipo di documento identita /type of identity document

Numero/number: rilasciato da/issued by: il/on:

Valido fino al/expiration date:

Titolare della licenza sportive in corso di validita/valid ASN license number:
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Iscritto al/registered to the event
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consapevole delle sanzioni sportive/aware of sporting sanctions he

DICHIARA/DECLARES
sotto la propria responsabilita, che gli equipaggiamenti della vettura iscritta sono conformi alle norme di sicurezza previsti dai
Regolamenti del 21° Rallylegend ed installati conformemente alle norme sportive e tecniche in vigore e perfettamente
funzionanti ed in corso di validita (per quelli soggetti a scadenza o revisione periodica).
Si impegna, infine, ad effettuare tutti i controlli necessari per garantire che i suddetti dispositivi saranno perfettamente
funzionanti ed attivi durante tutta la manifestazione.

under his own responsibility that the equipment of the entered car is in conformity with the safety requirements of the 21°
Rallylegend Regulations and installed in compliance with the sporting and technical regulations in force, are perfectly working
and valid (for those subject to expiry or periodic review).

Finally, it undertakes to carry out all the necessary checks to ensure that the aforementioned devices will be fully functional and
active throughout the event.

Dichiara, altresi, di essere informato, avendo prestato il relativo consenso al momento dell’affiliazione sportiva, che i dati
personali raccolti saranno trattati, anche con strumenti informatici, nell’ambito del procedimento per il quale la presente
dichiarazione viene resa.

He also declares to be informed, having given his consent at the time of the sport affiliation, that the personal data collected
will be processed, also with IT tools, in the context of the procedure for which this declaration is made.
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DICHIARAZIONE DI CONFORMITA’ ABBIGLIAMENTO DI SICUREZZA
DECLARATION OF SAFETY CLOTHING CONFORMITY

1. CAScCo
1. HELMETS

| 1 | 2 | 3
CASCO — HELMETS

Standard FIA:

Omologazione:
Homologation:

2. TUTA, GUANTI, SCARPE
2. OVERALL, GLOVES AND SHOES

1° 2° 3°
TUTA — OVERALL

Standard FIA

Omologazione o marca
Homologation or Manufacturer

SOTTOCASCO - BALACLAVA

Standard FIA

Omologazione o marca
Homologation or Manufacturer

CALZE - SOCKS

Standard FIA

Omologazione o marca
Homologation or Manufacturer

SCARPE — SHOES

Standard FIA

Omologazione o marca
Homologation or Manufacturer

GUANTI - GLOVES

Standard FIA

Omologazione o marca
Homologation or Manufacturer

(*) utilizzare le colonne nel caso lo stesso conduttore durante la manifestazione utilizzera diversi dispositivi.
(*) use the columns if the same conductor will use different devices during the event.

Luogo e data sottoscrizione/place and date

Firma/signature




